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PERMISE OU DEFENDUE
EN TEMPS DE PERSECUTION.
y LEeTTRE de St. Auguftin a Honoré, tom. 2, édition

de Lyon, Leure 180, ailleurs 225 (1),

K Traduite par M, DU BOIS, de l'Acﬁ-dém!e Frangaife.

AvcgusTIN & fon trés-faint frere & Collegue dans
I'Epifcopat , Hono RE, falut en Jesus-CaRrisT.

:.JE croyois que ce feroit aflez de vous "avoir
envoyé une copie de la lettre que j'ai écrite & notre

frere & Co.degue Quodvultdeus, & que par la je

(i) Certe lettre fut €crite & Voccafion des ravages éncrmes que
les Vandales . les Alains & les Goths faifoient dans PAlrique. Ces
barbares qui étoient Ariens, s"attachoient fur-tout @ piller& 4 ruines
les églites. u De ce grand nombre d’églifes d’Afrique ., dit Flewi,
» 4 peine en reftoit-il trois , Carthage , Hijpone & Cirthe . qui ne
» fuflent pas rnivées, & dont les villes fubfiftaflent. Dans ces alar=
» mes, St, Avgultin fur confulté par Honorat, évéque de Thiuve,
» pour favoir fi les dvéques ou les clercs devoient (e regirer a ap=
» proche des barbares ; St, Avgufin envoya d'sbord une lertre qulil
» avoit écrite fur le méme fujet? un évéque nommé Quodvulidens, &
» que neus n'avons plus : mais Honorat ne s’en centevta pas; fe fonw
» dang fur cette parvole deJefus-Chrift : Quand an vous pourfuivra dans
» upeville | fuyey dans une autre. Aquoiun autre évéque ajontoit : fi le
» Seigneur nous a commandé de fuir dans les perfécuticns. ol Pon
» put gagner le martyre, combien plus dans les incurfions des barhares,
» ou il n'y a que des fouffrances ftériles. St. Auvguftin répondis pag
» nne grande lertre on il donne des regles pour fe conduire en
» de telles oceafions », Fleuri, hift, eccl,, tome 6, live 25 , 1% §s




(2)
ferois quitte du travail & quoi vous m'engagez quand
vous me demandez ce que vous devez faire dans les
périls & quoi ces. malheureux temps nous expofent.
Car quoique certte lettre foit forr courte , je ne crois
pas y avoir rien oublié de ce que vous défirez favoir,
& de ce que je vous pul" dire fur la queftion que vous
me propofez , -« pumlue jai fait voir & qu'il falloit
» laiffer aller ceux qui feroient en difpofition & en
» état de fe retirer dans des lieux de fureté, & qu’il
» ne falloit point abandonner nos églifes , ni rompre
» les liens par lefquels la charit¢ de Jefus-Chrift nous
» y attache, Ceft fur quoi je m’explique clairement
» dans cette lettre, ot je dis en propres termes, que
» quelque peu qu'il refte de peuple dans ces lieux-]é v
» notre miniftere lui eft {i néceflaire , qu'il ne nous eft
» pas permis de Vabandonner» , & que nous n’ayons
point d’aurre parti a prendre que de nous mettre éntre
les mains de Dieu , & de lui dire, Soyeg mon protec-
teur, & que wotre fecours me tienne Lew de re empart
& de fortereffe (a).

. Vous ne trouvez pas ndanmoins que cette réfo-
Iurion ‘vous fatisfaffe ; & vous craignez toujours,
dites-vous, que ce ne {oit aller . contre P'exemple &
le précepte méme de Jefus-Chrift qui nous dit, Lor_;-
qi’on vous perfécutera dans une ville fuyey dans une
une autre (b).

Mais peut-on croire que Jefus-Chrift ait prétendu
par la que nous abandonnaffions les brebis quil a
acquifes au prix de fon fang , & que nous manquaf-
fions de leur rendre les afiiftances dont elles ont
befoin , & & quoi notre miniftere nous engage? Peut-
on dire que c'eft la ce qu'il a fait lui-méme lorfqu’il
s’enfuit en Egypte, ou plutdt lorfque fes parens I'y
porterent, car il étoit dans un dge a ne pouvoir s’en~
fuir de lui-méme (¢)? Non fans doute , & l'on peut fi
peu dire qu'il ait abandonné fes églifes par cette fuite,
quil o’y avoit point encore d'églife formée. On ne

(«) Plal. 30. 3. () Math. 10, 23, A, 20, 28, (c) Math, 2, 14,
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peut pas dire non plus que quand St. Paul fe fauva de
Damas, & que les freres le defcendirent dans une cor-
beille par-deffus les murs , de peur qu'il tombét entre
les mains du gouverneur de la Ville (@), ce f{aint apbtre
-git abandonné par cette fuite Iéglife de Damas, &
que par la elle fe foit trouvée fruftrée des fecours
dont, elle avoit befoin, puifqu'il y avoit d’autres mi-
niftres établis dans ce lieu-1a pour la fervir. Auffi ne
fut-ce que par déférence a leur avis que St. Paul fe
fauva de la forte, & afin de fe conferver lui-méme
pour I'églife, parce que c'étoit a Iui perfonngllement
que ce perfécuteur en vouloit.

Que les ferviteurs & les miniftres de Fefus-Chrift,
chargés de la difpenfation de fa parole & de fes facre-
mens , fuivent donc en pareille rencontre la permif=
fion, ou fi 'on veut, le précepte quil leur donne,
c’eft-a-dire, qu’ils fuyent de ville en yille, lorfque
ceft a quelqu’un d’eux nommément que les petfé-
cuteurs en veulent , & que pendant qu’ils fuyent la
perfécution, ceux de leurs confreres qu'on ne cher-
che pas comme eux, demeurent pour fervir I'églife,
& pour diftribuer a ce qui compofe la famille du
maitre commun (b) , la nourriture fpirituelle fans
quoi elle ne fauroit fubfifter. Mais lor{que le péril
menace également les évéques, les cleres & les
laiques, a Dieu ne plaife que ceux a qui il appartient
de fecoutir les autres les abandonnent. Il faur alors,
ou que tous enfemble fe retirent en quelque lieu de
fureté , ou que ¢’il y en a qui {foient forcés de demeu-
rer , ceux qui leur doivent le fecours a quoi les char-
ges eccléfiaftiques engagent , demeurent aufli pour
vivre ou mourir avec eux, felon ce qu’il plaira au
pere de famille d’én ordonner.

3. Alors, foit que les uns aient plus a fouffrir, &
les autres moins , ou que tous fouffrent également,
ii eft aifé de voir qui font ceux qui {ouffrent pour

(a) 2. Cori 11, 33. A&.9, 24 & 25. (b)) Math. 10, 23
€c) Luc 12, 42.
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les autres ;- & il eft clair que cela ne fe peut dire
gue de ceuX qui ¢rant en état de fe mettre & cou-
vert par la faite , ont mieux aimé demeurer que d’a=
bandonner ceux qui n’étoient pas en état de prendre
le méme parti : Et voila la grande épreuve de cette
charité que P'apodtre St. Jean nous recommande quand
il dic que comme Jefus-Chrift a donné fa vie pour
nous , nous devons auffi donncr notre vie pour nos
Jreres (a . Car ficeux quife mettent en devoir de s’en-
fuir , ou qui ne demeurent que par force , tombent
entre les mains des ennemis , il eft clair que c’eft pour
eux-mémes qu'ils fouffrent, & non pas pour leurs
freres. Mais quand les pafteurs n'y tombent que parce
qu'ils n’ont pas voulu abandonner ceux qui avoient
befoin d’eux pour le falut de leur ame, il eft clair
t_{uls donnent leur vie pour leurs freres.
. Il n'y a donc rien que de vrai dans ce qu'on
m’ a rapgorte qu'un certain évéque difoir, que fi Jefus-
Chrift nous ordonne « de nous dérober par la fuite
» aux perfécutions méme qui nous feroient rem-
» porter la couronne du marryre , nous devons a bien
» plus forte raifon chercher & nous metrre & couvert
» des incurlions des barbares, dont nous ne faurions
» attendre que des fouffrances infru&ueufes ». Mais
cette regle n'eft que pour ceux qui ne font point
chargés du foin des é;lifes. Cara I'égard du pafteur,
gui pouvant , s'il vouloit , fe mettre a couvert de ces
défolations dont les ennemis nous menacent , n'y
demeure expolé qué par le devoir de fon miniftere,
& pour ne pas abandonner ceux qui ont befoin de
lut pour entrer ou pour {e maintenir dans le chrif-
tianifme , il eft plus rempli de charité, & ru;cm par
conféquznt une plus grande recompenfe que ce'ui qui
ayant pris le part Lle senfuir,, non pourl’amour de
fes freres , mais pour Pamour de lui-méme , & venant
% tombear earre les mans da2s enaemis, Huffriroit le
martyre plutdt que de renoncer a Jefus Chrift.

(a) 1. Joan. 3, 24,
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g. Pourquoi dites~-vous donc dans votre premiere
lettre , « que vous ne voyez pas a quoi bon nous de-
» meurerions fermes a ne point quitter nos églifes
» dans de pareilles conjonctures , fi ce n'eft pour
» voir maffacrer les hommes, & violer les femmes »
» briler les églifes, & nous expofer nous-mémes a
» fuccomber dans les tourmens que ces barbares nous
» font fouffrir pour nous faire donner ¢e que nous
» navons pas» { Car Dieu ne peut-ii pas exaucer les
prieres de fes ferviteurs, & détourner de deflus nous
les maux que nous appréhendons? Faut-il donc pour
des maux incertains commetire la faute certaine de
froftrer les peuples de. notre fecours, fans lequel ils
auront certainement & fouffrir dans ce qui regarde non
la vie préfente, mais une aurre vie bien plus pré-
cieufe,& que nous devons bien autrement craindre de
perdre ? Car i les maux que nous craignons étoient
certains, tout le monde senfuiroit; & dés qu'il n'y
auroit plus perfonne dans les lieux ol notre miniftere
nous atrache , nous ne ferions plus obligés de nous y
tenir, puifqu’en vain les miniftres fe tiendroient dans
des lieux ol ils ne trouveroient plus envers qui exercer
les fonctions de leur miniftere.

Ceft ainfi que quelques faints évéques d'Efpagne
{e font enfuis , aprés avoir vu leurs peuples réduits
a rien , partie par la fuite, partie par le fer , partie
par la faim , & par les autres calamités d’un long
flege , partic pour avoir été faits prifonniers , & dif-
perfés ¢a & la par les ennemis. Mais d’autres évé-
ques aufli, & cn bien plus grand nombre, voyant
que leurs peuples demeuroient , font demeurés avec
eux au hafard de tous les maux qui leur ;:ovu,gsnr
arriver ; que s'il y en a eu qui ayant abandonné lears
peuples , ce qu'on peut dire , c'eft qu'ils ont fair ce
que nous difons qu'on ne doit pas furc & cegq '-"i?J
ont {uivi en cela, ce v'eft pas autorité de PEcriture
mais les faux raifonnemens de leur efprit, ou les
mouvemens de leur crainte.

6. Car d'ou vient qu’ils croient fi volontiers qu’en
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toutes occafions il faut obéir au précepte de fuir de
ville en ville (@) , & qu’ils n’appréhendent point d’étre
de ces mercénaires qui voyant venir le loup, pren-

nent le parti de la fuite (b) , parce quils ne {e fou-
cient point des brebis ? Yol vient qu'ils ne cher-
chent point a concilier ces deux parcles de Jefus-
Chrift , dout I'une ordonne la fuite , & lautre la con-
damne ? car fans doute qu’elles ne font point contrai-
res 'une a'l'autre. Or le moyen de les accorder , c’eft
de faire les diftin&tions que je viens de faire , & de
nappliquer le précepte de fuir la perfécution qu'a deux
fortes d’occafions , I'une ol les miniftres de Jelus-
Chrift ne trouvent plus perfonne qui ait befoin de
leur miniftere ; l'autre, o, quoiqu’il demeure du
peuple , il peut étre fecouru par d'autres miniftres qui
n’ont pas les mémes raifons de s’enfuir.

Telle étoit la conjon&ture ot St. Paul {e trouva lor{-
qu’il fe fit defcendre dans une corbeille par-deffus les
murs de Damas. Car c’¢toit lui perfonnellement qu’on
cherchoit pour'le faire mourir , & non pas les autres
miniftres ; autrement il n’auroit eu garde d’abandon-
ner le fervice de l'églife ; mais comme il ‘en reftoit
d’autres pour la fervir, rien ne I'empéchoit de pren-
dre le parti qu'il prit. C'eft dans une occafion toute
femblable que St. Athanafe, évéque d'Alexandrie , fe
réfolut de s’enfuir , parce que c’étoit lui perfonnelle-
ment que 'empereur Conftantin vouloit faire prendre ,
& qu'encore qu'il fe retirat, le peuple d’Alexandrie
ne demeuroit pas abandonné pour cela, puifqu'il y
reftoit d’autres miniftres pour en avoir foin. Mais
quand le peuple demeure, & que les miniftres s’en-
fuyent , & le laiffent fans fecours , leur fuite eft une
fuite dampable , une fuite de mercénaires, qui ne fe
mettent point en peine des brebis (c). Car le loup
viendra, ceft-a-dire le diable , qui jette fouvent dans
Papoftafie ceux d'entre les fidelles qu’on laiffe manquer
du fecours journalier dont les membres de Jefus-Chrift

(a) Math, 10, 23, () Jean. 10, 123 (¢) Jeam ib:'(?._
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ont befloin. Ainfi on peut dire de ceux qui prétendent
autorifer ces fortes de fuite par lEcriture (a), que
leur fcience, ou plutdt leur ignorance , ne va qu'a
laiffer périr leurs freres pour qui Jefus-Chrift eft mort.

7. Quant a ceux qui en cela font plutét emportés
par la crainte que {éduits par un principe d’erreur ,
que ne travaillent-ils avec le fecours de la grace & de
ta miféricorde de Dieu , a fe mettre au-deffus de leur
crainte ; & que ne la font-ils céder a celle des maux
éternels , qui {font fans comparaifon plus grands & in-
finiment plus & craindre que ceux dont ils fe croient
menacés ¢ C'eft ce qu'ils ne manqueroient pas de faire
fi leurs cceurs, au lieu des fumées impures de la cu-
pidité , exhaloient les vives flammes de la charité (5),
dont la devife eft : Qui peur étre affoibli fans que je
reffente [es foibleffes 2 Qui peut éire fcandalifé fans
que je brile (¢) 7 Mais la charité vient de Dieu. De-
mandons-en donc a celui qui nous ordonne d'cn avoir ;
qu’elle nous faffe craindre fans comparaifon davantage
pour les brebis de Jefus-Chrift la mort que le péché
donne a leurs ames , que celle que le fer des barbares
peutdonner a leurs corps , qui doivent mourir tot ou
tard, de maniere ou d'autre. Qu’elle nous fafle crain-
dre fans comparaifon davantage I'adultere {pirituel qui
corrompt dans les ceeurs la pureté de la foi, que les
outrages qui peuvent étre faits a la chafteté des fem-
mes par la violence & la brutalité des barbares ; car
tien ne {auroit donner d’atteinte a la chafteté tant qu'on
la conferve dans le cceur, & qu’on ne fait que fouffrir la
violence fans prendre aucune parta ce qu’on eft réduit
a fouffrir. Qu'elle nous fafle craindre fans comparaifen
davantage la ruine des temples vivans ol réfide I'efprit
de Dieu (d), que celle des temples matériels ot I'on
difpenfe fes Sacremens & {a parole. Enfin qu’elle nous
fafle craindre fans comparaifon davantage de laiffer
mourir les membres de Jefus-Chrift faute de leur dif-

(a) 1. Cor. 8, 11. (b) 2. Cor. 11, 29. (¢) 2. Jgam. 7a
(d) 1. Cor. 3, 16, & 2 Cor. 6, 16, e




(8)

tribuer la nourriture fpirituelle , que de voir les ndtres
expofés aux cruautés des barbares. Ce n'eft pas qu'il
ne faille éviter ces maux mémes extérieurs quand on
le peut ; mais il faur fe réfoudre a les fouffrir, dés
qu’on ne peur le< éviter {ans impiété. Or quelu. plus
grande impidté 4 un miniftre de P'églife dont le devoir
eft de fournir aux fidelles le fecours dont ils ont be=-
{foin pour foutenir leur piété, que de les en fruftrer
dans le temps qu'il leur eft le plus néceflaire.

8. Ne fongeons-nous point & ce qui fe voit dans
toutes les villes lorfqu’elles font menacées de ces for-
tes de défolations, & de fi prés, qu’il n’y a plus
moyen de s’enfuir? Quel concours a 'églife de per-~
fonnes de rout dge & de tout fexe, dont les uns de-
mandent le baptéme , les autres la réconciliation , d'au-
tres d’étre mis en peénitence , & tous, qu'on les con-
Afole & qu'on les muniffe par la célébration & la dif-
. penfation des Sacremens ? S'il ne fe trouve donc point
alors de miniftres, quel malheur pour ceux qui for-
tent de cette vie fans étre ou régénérés ou delies 2
quelle douleur pour leurs proches , s'ils font fidelles,
de ne pouvoir efpérer de les avoir avec eux dans le
repos de P'éternité ? quels cris, quelles lamentations,
quelles imprécations méme de la part de quelques-uns
de fe voir fans miniftres & fans facremens? Vous
voyez donc ce que fait la crainte des maux tempo-
rels , & combien elle en produit d’éternels.

Si au contraire les miniftres ont ¢té fidelles a ne
point abandonner les peuples, ils affiftent tout le
monde felon les forces qu'il plait & Dieu de leur don.
ner. On baptife les uns, on réconcilie les autres; per-
fonne n’eft privé de la communion du corps du Sei-
gneur ; on confole , on foutient , on exhorte tout le
mende & implorer par de ferventes prieres le fecours
de la miféricorde de Dieu qui peut détourner tous les
maux dont fes fidelles font menacés, & a fe tenir
préts a tout ce qui lui plaira, afin que s'il n'eft pas
poflible que ce calice paffe fans qu'ils le boivent (a),

(2) Math. 26, 39. ils
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ils adorent fa volonté qui ne fauroit étre que jufte.
9. Vous voyez préfentement, je m'affure , com-
bien la préfence des miniftres de Je{us-Chrift eft utile
a fon peuple dans des calamités comme celles 'que
nous appréhendons ) quoique vous ne le vifiez pas
quand vous m'avez écrit ; & au contraire quel mal
c’eft pour les peuples dans ces extrémités que d’étre
abandonnés de leurs pafteurs, ce qui n'arrive que
lorfque les Miniftres de 1'églife cherchent leurs pro-
pres intérérs , & non pas cemx de Jefus-Chrift (a);
c’eft-a-dire lorfquils n’ont point la charité, puifqu’il
eft dit d'elle, qu'elle ne cherche point fes propres
~ intéréts; en‘un mot, lorfqu’i s ne marchent pas fur
les traces de celui qui difoit (b) , Ce g que je cherche
ce n'eft pas ce qui me conviendroit & moi , mais
ce' qui eft le plus unle & plufieurs pour le [alut
de leur ame , & qui ne {e {eroig pas dérobé comme
il fira la pc"{c ution du gouverneur de Damas (¢),
s'il n’avoit été obligé de {e conferver lui-méme @ pout
ceux qui avoient befom de lui, comme il nous I'a
fait voir quand il a dit (d): Je me trouve en preffe
& je ne ﬁri que chotfir : car d’une part je défire d’étre
dégagé des liens du corps pour éere avee Jefus-Chrift,
{,’ ce feroit fmrs Cu;IIPQFJUOTI le meilleur pcur molL 3
mais de Pautre, vous avey befoin de moi , & il eft {fr‘
votre Intérét que je demeure encore dans cette maifon

de chair. : _
1o. Quelqu'un dira peut-étre fur cela que ce qui
fait que les miniftres de 1'églife doivent s'enfuir dans
ces fortes de calamités, ceft qu'ils font obligés de
fe conferver pour ’églife méme , & pour étre en état
de la fervir dans des temps plus calmes. Il eft vrai
qu'il y ena qui font biens d’en ufer ainfi, lor{qu’il
-y a d’autres miniftres qui peuvent tenir leur place,
& cleft ce que nous avons déja vu que St. Atha-
nafe a fait ; car on voit affez combien il étoit utile,

() Phil. 2, z1. (b) 1. Coi, 10, 33. (c) A&. 9,25
¢d) Phils 1, 23, e,
B
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& méme néceffaire pour 'églife de conferver ce grand
homme , quand on fait ce que la foi catholique doit
a fon éloquence & a fa charité , & ce quila fait
pou.r la défendre contre les Ariens, Mais il n’y a point
a balancer quand le péril menace également les peu-
ples & les pafteurs, & que ceux-ci ne peuvent fe
retirer {ans donner lieu de croire que c'eft la crainte
de la mort qui leur fait prendre ce parti-la plutoe que
Pamour de I'églife , & l'envie de la fervir , & fans
lui faire plus de mal par ce mauvais exemple , qu’ils
ne lui fauroient faire de bien en fe confervant. Aufl
voyons-nous que quand le faint roi David fe réfolut
de ne fe pius expofer aux périls de la guerre, il ne
le fit qu’a la priere de fon pcuple qui craignoit que
le flambeau d’'Ifrael ne vint a $’éteindre (a) , comme
dit I'écriture,, & non pas de fon propre mouvement;
autrement fon exemple auroit fait bien des laches
fi on avoit eu lieu de croire quune telle réfolution
lui eft été infpirée par la crainte , & non pas par
Pamour du bien public.

r1. Mais voici une aytre queftion qui fe préfente ,
& qui mérite d’étre examinée. Si dans ces fortes de
conjonttures, ot 'on elt menacé de quelque défola-
tion pareille a celle que nous appréhendons , on juge
donc qu'il eft & propos, & .du bien de I'églife méme ,
que quelques-uns des miniftres fe retirent , pour éue
en ¢tat, aprés l'orage paflé , de fervir ceux quien
feront échappés ; que faut-il faire lorfqu’on a_fujet
de croire qu'il n’échappera aucuns des miniitres que
ceux qul auront pris la fuite, & que méme la per-
fécution n’en veut qu'aux pafteurs? faur-il en ce cas-
la qu'ils prennent tous le parti de s’enfuir , & vaut-
il mieux que I'églife en fpit privée par leur fuite,
que fi elle Péroit encore plus malheureufement par
leur mort? Mais fi on n’en veur point aux laiques ,
ne pourroient-ils pas cacher leurs'clercs & leurs évé-
ques, felon que celui de qui toures chofe: dépendent,

(a) 2, Reis 21, 17,
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& qui pourroit par quelque coup extraordinaire de
fa puiffance fauver ceux méme qui ne voudroient pas
s’enfuir , leur en donneroit le moyen ? U faut néan-
moins voir ce que nous aurions a faire de notre part,
de peur qu’il ne fembldt que nous vouluffions tenter
Dieu fi en toutes occafions nous nous attendions a des
miracles.

Or il ne faut pas s'imaginer que dans ces rencontres
méme ou il y a autant & ‘Craindre pour les laiques que
pour les clercs, le péril foit comme celui d’une rem-
péte qui menace également ce qu'ily a dans un méme
vaifleau de marchands & de matelots ; & Dieu nous
garde de faire fi peu de cas du vaiffeau que nous
conduifons , que de croire que les matelots, & moins
encore le pilore le doivent laiffer dans le pmi lorf-
qu'ils peuvent fe fauver dans I'efquif ou a la nage. Car
ce n'eft pas de la mort temporelle, qu'il faut fubir tot
ou tard , que ceux que nous abandonnerions {font
menaccs, mais de la mort éternelle, ol l'on eft en
danger de romber fi 'on n’y prend garde , mais qu'on
peut aufli éviter quand oh §'y applique tout de bon.
Or quel {ujet avons-nous de croire que dans ces
irruptions de barbares qui nous menacent , le péril
ne foit pas aufli grand pour les laiques que pour les
clercs , & que'teux qui ont befoin de notre minif-
tere ne mourront pas avec nous? Pourquoi n'efpé-
rons-nous pas que comme il peut échapper des laiques,
il échappera aufli des clercs qui puiffent leur rendre
les affiftances qui leur font néceflaires ?

12. O labelle chofe que ce feroit {ien pareille occa-
fion toute la difpute étoit , entre les miniftres de Jefus-
Chrift , 4 qui demeureroit, afin que I’églife ne fe
trouvat pas abandonnée , comme il arriveroit fi tous
prenoient le parti de s’eénfuir , & a qui obligeroit {fon
compagnon de fe retirer & de {e mettre en fureté ,
de peur que fi tous venoient asétre mis & mort elle
ne fe trouvat encore plus malheurcufement abandon-
née : c'eft & quoi l'on verroit toute la conteftation
zreduite , fi le coeur des uns & des autres étoir plein




(12) :
de charité, & qu'ils ne fongeaflent tous qu'a plaire
a celui qui n’eft que charité. Alors fi la difpute ne
fe peut terminer autrement, je crois qu'il faut avoir
recours au forr, pour voir qui doit demeurer, ou
{e meltre & couvert. Car ceux qui diroient que c'eft
2 eux a fe retirer, pafferoient ou pour des liches qui
ne voudrotent pas effuyer le péril, ou pour des
prufommueu}c qui fe croiroient les plus dignes d'é-
tre confervés comme les plus néceffaires Ay I'églife.
Peut - érre méme que ce feroient les meilleurs
qui prendroient le pard d’expofer leur vie pour leurs
freres , & qu'ainfi on ne conferveroit a I'églife que
les moins utiles , & les moins capables de la fervir.
Il faut donc que ceux-ci, s'ils ont dans le ceeur les
fentimens que donne la véitable piété , s'oppofent a
eux dont la vie eft la plus p1'éci:'|ﬁ_ a I'églife ; &
qm font en méme-temps plus préts & s’expofer a la
mogt. Qu'on fuive donc alors ce qui eft éerit que le
fort finit les difputes , & décidz entre ceux qui ne
veulent point fe ruuir\-; car dans ces fortes d’em-
barras il vaut mieux que ece foit Dieu qui décide ,
foir qu'il lui plaife d’épargner les moins forts , & de
choifir les mailleurs pour les *iﬂpf:lt.rd une aufli grande
couronne que celle que produit une telle morr; foit
qu’il juge a propos d'y appeler les plus foibles , en
augmentant leurs forces autant qu'il eft néceffaire
pour les rendre capables de porter les maux par ol
il lui plait de les 6ter du monde, plutdét que les
autres dont la vie eft plus utile a Péglife.
Je fai bien qu'il y a quelc que chofe & extraordinaire
a décider cela par le fort ; mais quand on l'aura fait ,
qui fera affez hardi pour y trouver & rediré ¢! Et qui
pourra s'empécher de I'approuver , que les envieux
& les ignorans ¢ Si néanmoins on ne juge pas & pro-
pos de le faire , patce qu’on n’en voit point d’exem-
ple dans 'églife , qu'agu moins les miniftres prennent
bien garde que fous prétexte de fe mettre en fureté ,
il ne leur arrive pas de fruftrer les fidelles du fecours
qu'ils leur doivent, & qui ne leur eft jamais fi nécef-
faire que dans ces fortes de périls. Que nul des clercs
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ne prétende donc point de diftin&ion ni de privilege ,
& que fous prétexte de quelque grace ou de quelque
talent qui diftingue les uns des autres, perfopne ne
fe juge plus digne qu'un autre , qu'on le conferve , &
qu'on 'envoie en quelque lieu de fureté. Il faudroit fe
plaire beaucoup en foi-méme pour le penfer, & on
ne le fauroit dire {ans déplaire a tout le monde.

.13. Il y en a qui croient que quand les évéques &
les autres clercs ne fongent point & fe tetirer dans de
femblables occafions, ils tendent un piege aux peu-
ples, qui croient que le péril n'eft pas confidérable
tant qu'ils voient que les pafteurs ne s'en vont point.
Mais il eft aifé d’éviter ce reproche , & il n’y a- qu'a
dire aux peuples ! « Ne vous méprenez pas {ur ce que
» nous ne fongeons point a partir d’ici : car nous n’y
» demeurons que pour 'amour de vous , & pour ne

. » vous pas priver des fecours dont nous favons que

» vous avez befoin pour votre falut. Si vous voulez
» donc vous retirer tous , nous n’aurons plus rien qui
» pous retienne ». Je crois néanmoins que cela ne fe

doit propofer que M@rfqu'on a un véritable fujet de

croire qu'en {e retirant on {e mettra en {ureté. Que
{i tout le peuple ,’ ou méme uné partie , répond a ce
difcours : « Nous fommes fous la main de celui dont
» petrfonne ne fauroit éviter la colere , quelque part
» quon aille, & dont on peut éprouver la miféricorde
» quelque part qu'on foit, & par conféquent ici com-
» me ailleurs , {oit qu'on y foit retenu par des. enga-
» gemens qu’on ne fauroit rompre, ou que 'on n'y
» deémeure que pour s'épargner la peine d’aller cher-
» cher des afiles peu siirs , ot I'on ne fait que chan-
» ger un péril pour un autre » ; alors il eft certain
qu’il ne faut point fruftrer du fecours de notre minif-
tere ceux qui prennent cette réfolution. Que fi au con-
traire tout le mende s’en va dés qu'on leur aura parlé
comme: je viens de dire, les pafteurs ne feront plus
obligés de demeurer dans un lieu ott le troupean qui
les arrétoit n’eft plus.

14. Concluons donc que c’eft faire ce que Jefus-

!
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Chrift nous permet ou nous ordonne, que de nous
retirer lorfqu'il refte d’autres miniftres pour fervir I'é-
glife. Mais lorfque , par notre fuite, les brebis de
Jefus- Chrift fe trouvent fruftrées des alimens qui fou-
tiennent la vie de leurs ames (a) , c'eft étre de ces mer=,
cénaires qui s’enfuyent dés qu J.Is voient venir 1€ loup,
parce qu'ils ne fe mettent pas en peine des brebis.
Voila , mon cher frere, ce que la charité fincere que
yat pour vous dans le cceur, m'oblige de vous répon-
dre, felon te que je puis avoir de connoiffance de la
vérité, fur la difficulté que vous m’avez propofée. Si
vous trouvez quelque chofe de meilleur , ceci ne vous
doit point empécher de le fuivre, -Au refte, ce que
nous pouvons faire de mieux dans des’ périls comme
ceux dont nous fommes menacés, c'eft de prier le
Seigneur notre Dieu qu'il ait pitié de nous. Car c'eft
par la que beaucoup de trés-fages & de trés-faints
perfonnages ont obtenu de Dieu ce bonheur-la méme
de ne point abandonner leurs églifes , & qu'il leur a
fair la grace non-feulement de former une fi fainte
réfolution , mais de 'accomplirfmalgré les difcours de

tous ceux qui s’efforcoient de la combattre.

Dodlrine de Saint Grégoire le Grand.

L’évangile apprend aux pafteuts quels font le danger
& l'obligation de leurs charges. Celui qui eft bon
non par grace , mais par effence, dit de lui méme :
je furs Le bon pafteur ; & tout de fuite il enjoint & fes
miniftres d’imiter fabonté , & il ajoute : le bon pafleur
donne fa vie pour [es brebis ; le fouverain pafteur des
ames a fait lui méme ce qu’il exige: il nousa formés
a fon exemple au mépris de la mort: notre chef nous
a tracé la voie que nous devons fuivre , & notre
maitre eft devenu notre modele. Notre premier devoir

{a) loan, 10, 12 & 13
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c'eft de donner libéralement nos biens extérieurs
pour fesbrebis ; l» fecond, ¢’eft dedonner , ¢'il le faut,
pour elles jufque’a notre.vie. Du premier & du plus
bas degré on parvient au dernier & au plus haut.
Mais puiique la vie eft incomparablement plus pre-
cieufe que les poffeflions terreftres , comment celui
qui pour fauver les brebis , ne foufcriroit pas a.lindi-
gence , confentiroit-il a s'immoler pour leur falut ?
Fr malheureufement il y en a quelques uns. qui. pré-.
ferent” au troupeau fidelle les biens de ce monde;
ceux-la perdent avec juftice le nom de pafteur. Ceft é
eux que {e rapportent les paroles {uivantes. Le mercé-
naire , celui qui n'eft point paftevr , & a qui les brebis
nappart:er:nem pas , voit venir le loup , abandonne
les brebis & s'enfuir. On ne peut difcerner furement
quel eft le vrai pafteur , quel eft le mercénaire,
tandis que P'occafion de fouffrir ne fe préfente pas. En
effet, loin de I'épreuve , & dans le temps de la paix, le
mercénaire demeure ordinairement appliqué a la garde
du troupeau, de méme que le pafteur véritable ; mais
Parrivée du loup manifefte par quel efpric chacun
d’eux vaquoit a fes fon@ions. Le loup qtii vient fondre
fur les brebis , c’eft 'homme injufte & raviffeur qui
perfécute les fidelles & opprime les foibles. Le paf-
teur qui ne I'étoit qu’en apparence , laiffe. les brebis
& prend la fuite; craignant pour lui-méme , il n’a pas
le courage de réfifter & l'injuftice. Il fuit , non pas pré.
cifément en changeant de {éjour, mais en privant les
brebis de la confolation qui leur eft néceffaire. Cleft
fuir que de voir linjuftice, & fe taire : fuir, cleft
s’envelopper dans les ombres du filence. A ceux-la le
prophete (1) leur dit : Pous n’avey point marché
contre Uennemi , vous n’avey point oppof¢ un mur de
défenfe autour de la- maifon dlﬁ'an vous n'étes
pouit _demeurés fermes dans le jour Ji corbar, i
Seigneur ; mais nous combattons pour la maifon
d’I{rael , & nous la couvrons comme d’un rempart. Si

{1 )E'&echl\f,‘
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fi aunom , & par l'autorité de la juftice , nous defen—
dons l’mnonenw des fidelles , Conrrc l’mjhﬁlcc de leurs
ennemis , c'eft ce que ne fait pas le mercénaire ; &
parce qu'il ne le fait pas , il eft vrai qu'intimidé par
le loup, il fe read coupable de fuite & de défertion....
L’obligation du troupeau répond & celle du pafteur;
{i celui-ci connoir & chérit fes brebis, les brebis vé-
ritables connoiflent & leur tour le bon pafteur, & le
fuivent. St. Grégoire , tom. 14 , {ur les évangiles.

Sentiment du Pape Benott XIV.

« Lorfque la perfécution vient d’une haine particu-
» liere & d’une inimitié privée , qui ne regarde que
» la perfonne de I'évéque ou du curé, on ne doit
» plus trouver érrange que par cette raifon il leur
» {oit permis de s’enfuir hors du lieu de leur réfidence,
» tandis qu'il y demeure d’autres prétres, qui fans
» courir le rifque de leur propre vie, peuvent
» rendre au peuple les fervices auxquels font tenus
» le prélat & le curé , ainfi que le démontre St. Tho-
» mas, 2, 2, queft. 185, art. 5; mais il en va
» tout autrement en cas de pefte, ot tout le monde
» eft également menacé par le danger de la conta-
» gion , & ol il n’eft perfonne qui puifle , fans rifquer
» {a vie, remplir les fon&tions auxquelles I’évéque &
» le curé font aftreints par le devoir de leur place :
» c'eft pourquoi l'évéque & le curé demeurent foumis
» a l'obligation d'exercer par eux-mémes , les offices
» propres de leur miniftere, & d'expofer leur vie
» pour le bien des ames qui lcur font conh\.es com-
» me on doit le conclure du canon Adverfitas , § .H-J(.‘
» tunc [ervandum , 7 , queff. 1 , & du cano
» Tres perfonas, 23, queft. 4. L’on peut voir cette
» matiere traitée dans une plus grande étendue par
» Fagnan, in cap. Clericos, n®. 47, & leg. de clericis
» non refidentibus ; & dans notre ouvrage de la
canonifation
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canonifation des Saints , liv. 3 , ch. 14, depuis le

parlé de la fuite jufte ou injufte des pafteurs des
ames , en temps de perfecution.

« Il exifte fur cet objet une fameufe lettre de St.
Auguftin @ Honorat évéque de Thiave ; lettre dont
St. Poflidius juge que la leGture eft néceflaire aux
prétres , afin qu'ils fachent f{e bien conduire dans
le temps des troubles & des perfécutions , & dont
le précre Pierre Ballerini donne en peu de mots le
précis , dans fes favantes notes {ur la Somme de St.
Antonin, part. 1, tit.-5 ,ch. 1, col. 358 . édition
de Véronnean. 1740; ce précis eft congu de la
maniere fuivante: Le faint doéteur ( Auguftin )
éablit en général , que dans ces fortes de dangers
il ’eft pas permis aux pafteurs de fe féparer de
leurs troupeaux , quand méme ils y laifferoient des
vicaires capables ; le feul cas ot il approuve qu'on
fuie , & qu'on fe fafle remplacer par d'autres, c’eft
celui ot le péril n'attaque proprement que le pafteur,
c'eft-a-dire lorfque la perfonne du pafteur eft 'objet
particulier auquel on veut du mal& dont on cherche
a {e défaire ; mais il n'approuve pas la retraite du
chef du troupeau , lorfglt€de danger Juieft commun
avec les brebis». Benoit' X1V , du Synodediocefain ,
liv. ryyichitg ;0 2.

» Nous ‘avons affuré, ( continue Benoit XIV ),
que pendant les ravages de la pefte, Pévéque & le
curé font aftreints 4 la réfidence formelle : car il
n’eft pas difficile de concevoir que leur rcfidence
eroit parfaitement inutile , {i elle n’éroit que marté-
rielle , & qu'ils ne travaillaffent pas felon leurs
forces au bien {pirituel & temporel du troupeau
qui leur eft confié, Aufli lorfque dans la juftice de
fes confeils Dieu a chitié quelque ville ou quelque
nation par le fléau de la pefte, il eft arrivé, pat
un effer f{enfible de la providence paternele de ce
méme Dreu , que les miniftres facrés ont fait éclater
leur zele dans le foin du troupeau: on a va que
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» lés pontifes & les autres reCteurs des ames, fortifiés
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par un accroiffement de grace & de vigueur {pi-
rituelle , ont parfaitement rempli le miniftere apof-
tolique , dans le temps méme ou la pefte éroit la
plus envenimée , portant le peuple & la pénitence
par leurs exemples & par leurs exhortations ;
foulageant les pauvres par d’abondantes aumones ,
adminiftrant de leurs propres mains les facremens
aux peftiférés , fans faire arrention au trés-grand
rifque qu’ils couroient de perdre eux-mémes la
vie ».

T )

Diécrets du concile de Trente, concernant la réfidence

des redteurs des églifes.

« Ciim precepto divino mandatum f{it omnibus
quibus animarum cura commiffa eft oves f{uas
agnofcere , pro his facrificium offerre , verbique
divini predicatione , facramentortm adminiftra-
tione , ac bonorum omnium operum exemplo
pafcere , pauperum aliarumque miferabilium perfo-
narum curam gerere,"& in c®tera munia pafto-
ralia incumbere ; qua fiequaquam ab iis preaeftari &
impleri poffunt qui gregi fuo non invigilant neque
affiftunt; fed mercenariorum more deferunt ; facro-
fan&a {ynodus eos admonet & hortatur ut divi-
norum praceptorum memores factique forma gregis
injudicio & veritate pafcant & regant.....Cim
chriftiana charitas , urgens neceffitas , debita obe-
dientia , ac evidens ecclefi® vel reipublice utilitas ,
aliqguos nonnunquam abefle poftulent & exigant,
decernit eadem facrofan&ta fynodus has legitimas
abfentie caufas... In fcriptis efle approbandas ,
nifi cum abfentia inciderit propter aliquod munus
& reipublice officium epifcopatibus adjunétum ;
intered meminerint difceffuri ita ovibus {uis provi-
dendum ut quantim fieri poterit, ex ipforum
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(19) _
abfentid nullum damnum accipiant , fi aliquantif-
per tantim abfunt , facrofan&a fynodus vult.... Ut
id @qué ex caufa fiat , & abfque ullo gregis detri-
mento : quod an ita fit , abfcedentium confcientize
relinquit , quam {perat religiofam ac timoratam
fore , cam Deo corda pateant, cujus opus non
fraudulenter agere his periculo tenentur....

» Siquis autem, quod utinam numquam eveniat
contra hujus decreti’ difpofitionem abfuerit, ftatuit
{acrofan&a {ynodus preter alias peenas adverfus non
refidentes... Acmortalis peccati reatum quem incurrit,
eum prorata temporis abfentiz fructus fuos non
facere, nec tutd confcientid , alid etiam declara-
tione non fecutd , illos fibi detinere poffe.... Eadem
omnind etiam quoad culpam , amiffionem fructuum
& peenas , de curatis inferioribus & aliis quibuf-
cumque qui beneficium aliquod ecclefiafticum
curam animarum habens obtinent , f{acrofancta
fiynodus declarat & decernit, fefl. 23, de ref.
ch. 1.

» Eadem facrofan&a fynodus omnes patriarchali-
bus , primatialibus , metropolitanis & cathedrali-
bus ecclefiis quibufcumque , quovis titulo ac nomine
prefectos monet ac monitos effe vult ut attendentes
fibi & univerfo gregi in quo Spiritus Sanftus pofuit
eos regere ecclefiam Dei quam acquifivit {fanguine
{fuo , vigilent, ficut apoftolus pracipit , in omnibus
laborent , & minifterium {uum impleant : implere
autem illud fe nequaquam pofle fciant , {i greges
fibi commiffos mercenariorum moré deferant, atque
ovium fuarum quarum {anguis de eorum eft manib us
a {upremo judice requirendus , cuftodire minims
incumbant : cum certiffimum fit non admitti paf-
toris excufationem fi lupus oves comedit & palftos
nefcit; fefl. 6, de ref, cap. 1.




c« 8ic’eft un mal que Iz pilote abandonne le vaif-
» feau lorfque la mer eft tranquille , combien fa
» defertion eft - elle plus fv""!:e , lorfque la tempéte
» agite les flots, ainfi que le dit le pape Nico las... Celui-
» la fuit comme un mercénaire , qui préfere un avan-
» tage temporel ou méme la confervation de fon
3 COTpSs au falut fpirituel du p}’(}(‘h,h St. Thomas ,
» 2,2 ,queft. 185, art. 3., ch. ad 1. Liéglife , en un
» mot, “doit eure ferie tandis quelle exifte; & comme
» il'n'y a point d’éslife fans évéque & f{ans prétre , il
» ny ena [.;L)._IL {ans miniftere ».

vefoin d'obflerver que dans les temps
f' nples prétres approuvés , font tenus par
tlc l;-z charité, d'aider les pafteurs des arnes
ie E-:ts; remplacer au befoin, parce que nul prétre
ne Veft feulement pour lui-méme,
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Extrait du bref du fouverain Pontife Pie VI , du 13
Avril.

tres , qui, paucis exceptis , vef-
gresem officiorum munera probé
» agnoviflis , eaque , humanis rationibus fepofitis ,
» palam prc ftis, ibique curas ac labores majores
» l.aphndi oportete ?‘21{11-1‘3’""’: , ubi majora pericula
Aquidem vos intuentes non poflamus

» ingruebant....s
» confolatione non affici, vofque ut in propofito
tis non vehementer hortari. Ad memoriam
tague veltram revocamus {lill-'\”clll‘* ilhius <011mé i
» *nexum que ecclefiis veftris adftricti eftis ;... lis ergo
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» adhereftite , neque illas unquam derelinquite lupos
» rum rapacium arbitrio , adverfts quorum infidias
» vos jam f{an&o ardore aftuantes & vocem extuliftis
» & legitimae auftoritati munia obire non dubitaftis,
» Ad vos deindé {ermonem convertimus ; dilecti,
filii, fpe&abilium capitulorum canonict, vos itidems
» qui tantd cum laude eftis egregia veftrorum preefu-
» lum exempla fecuti, 4 re&d in qua inceditis vid
» nunquam defle@ite , nec unquam item committite
» ut quifquam exuviis epifcoporum aut vicariorum
» indutus, regimen veftrarum ecclefiarum atripiat. Ille
» enim fi fuo paftore viduat@ remaneant, ad vos uniceé
» pertinebunt.

» Vos etiam affamur dile&i filii parochi & paftores
» fecundi ordinis , qui & plurimi numero & virtute
» conftantes veftro munere eftis perfuné&i, illorum ex
» veftris collegis omnind diffimiles qui aut infirmitate
» devi@ti, aut ambitionis ®ftu correpti fe manci-
» parunt errori, quigue per nos. moniti, mature , ut
» {peramus., ad officia convolabunt. Fortes incapto
» opetiinfiftite, mementote quam & veftris legitimis
» epifcopis inftitutionem accepiftis, eam nonnifi ab
» iifdem adimi vobis poffe ,ita ur licet per civilem
» poteftatem & gradu veftro deje&ti & expulfi femper
» futuri fitis paftores legitimi , veftro muneri adftri&i
» quantim in vobis erit, ad fures arcendos qui in
» veftrum locum fub ingredi enituntur , mon alio
» confilio , nifi ut animas perdant veftrz cure concre-
» ditas & de quarum f{alute eritis rationem reddi-
» turi ».

Le fentiment du fouverain Pontife eft le méme
que celui de pos illaftres prélats. Nos généreux évéques
nous apprennent ou nous donaent affez i entendre dans
leur beaux mandemens & leurs ¢édifiantes inftruc-
tions, que les troupeaux ne doivent pas érre abandon-
pés a la merci des loups raviffeurs & dévorans , qui
1:1 fperfent ou enlevent , & on’cnr & perdent les brebis.
‘Tout nous annonce que la conftance du clergé catho-

n
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ligde de France, mettra le comble a fes vertus & %
fa gloire.

O Dieu tout-puiffant ! qui avez revétu de votre
force les cceurs de vos miniftres, & les avez élevés
au-deffus de tous les intéréts de la terre , daignez les
confirmer daus votre grace , & fauver votre peuple.

F1N.










